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Dichiarazione CE di conformita Déclaration CE de conformité
EC declaration of confirmity Declaracion CE de conformidad
EG-Konformitatserklarung Deklaracja UE o zgodnoSci

Con la presente dichiariamo che il nostro prodotto
We hereby declare that our product
Hiermit erklaren wir, dass unser Produkt
Nous déclarons par la présente que notre produit
Por la presente declaramos que nuestro producto
Niniejszym o$§wiadczamy ze nasz produkt
RI.624
¢ conforme alle seguenti disposizioni pertinenti:

complies with the following relevant provisions:
folgenden einschlagigen Bestimmungen entspricht:
correspond aux dispositions pertinentes suivantes:
satisface las disposiciones pertinentes siguientes:
zgodny jest z ponizej wyszczegdlnionymi rozporzadzeniami:

Direttiva sulla compatibilita elettromagnetica Direttiva sulla bassa tensione (73/23/CEE, 93/68/CEE)
(89/336/CCE, 93/68/CEE) Low voltage guidelines (73/23/EEC, 93/68/EEC)
EMC guidelines (89/336/EEC, 93/68/EEC) Tiefe Spannung Richtlinie (73/23/EWG, 93/68/EWG)
EMV-Richtlinie (89/336/EWG, 93/68/EWG) Directive bas voltage (73/23/CEE, 93/68/CEE)
Directive EMV (89/336/CCE, 93/68/CEE) Reglamento de bajo Voltaje (73/23/MCE, 93/68/MCE)
(Compatibilité électromagnétique) Wytyczna odnosnie niskiego napigcia (73/23/EWG,
Reglamento de compatibilidad electromagnética 93/63/EWG)

(89/336/MCE, 93/68/MCE)
Wytyczna odnosnie zdolnosci wspodtdziatania elektromagne-

tycznego (89/336/EWG, 93/68/EWG)

,Z““ng%ﬁ' BENINCA

Beninca Luigi, Responsabile legale.

Sandrigo, 01/06/2006. Automatismi Beninca SpA

Via Capitello, 45
36066 Sandrigo (VI)
ITALIA
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N.B: Non effettuare ponticelli su morsettiera, uti-
lizzare esclusivamente gli appositi Dip-Switch
BYPASS

N.B: Do not make jumpers on the terminal board,
use only the special “BYPASS” Dip-Switches.
NB: Keine Briicken an der Klemmenleiste herstellen,

sondern ausschlieBlich die speziellen Dip-Switches
“BYPASS” verwenden

N.B.: Ne pas mettre de cavaliers sur le bornier,
utiliser exclusivement les dip-switchs «BYPASS»
prévus a cet effet

N.B: No realizar ningun conector puente en el termi-
nal de bornes, utilizar exclusivamente los relativos
Dip-Switch “BYPASS”

UWAGA: Nie wykonywa¢ mostkowania na listwie

zaciskowej, stosowac wytacznie specjalne do
tego Dip-Switch “BYPASS”



Centrale per R1.624

La centrale a microcontrollore “Ri.624” puo essere usata per comandare motori a 24Vdc di potenza non superiore a 160W.

Ingressi/Uscite

N° Morsetti Funzione Descrizione

1 Comune finecorsa Morsetto comune per gli ingressi FCA e FCC (vedi “Installazione della centrale”).

2,3 Uscita +V Morsetto comune per tutti gli ingressi.

4 Ingresso CHIUDE Contatto N.O.

5 Ingresso APRE Contatto N.O. (Commutabile a ingresso “Pedonale”).

6 Ingresso P.P. Ingresso Passo-Passo. Collegato in parallelo all’'uscita del radiocomando. Contatto N.O.

7 Ingresso STOP Contatto N.C.

8 Ingresso FCC Ingresso finecorsa di chiusura. Contatto N.C.

9 Ingresso FCA Ingresso finecorsa di apertura. Contatto N.C.

10 Ingresso FTC Da collegare al contatto di uscita della fotocellula. Contatto N.C.

11,12 Ingresso ASC Ingresso per costa o dispositivo di sicurezza il cui intervento provoca I'inversione di marcia per 1 secondo
se il motore ¢ in fase di chiusura*.

12,13 Ingresso ASA Ingresso per costa o dispositivo di sicurezza il cui intervento provoca I'inversione di marcia per 1 secondo
se il motore ¢ in fase di apertura*.

14,15 Uscita 24Vdc Uscita alimentazione ausiliaria 24Vdc. “-“ = mors. 14, “+” = mors. 15

16,17,18 Ingresso Batteria Collegamento per batteria tampone (2x12V): mors. 16= 24V, mors. 17= 12V, mors. 18= 0V e cavo giallo-
verde di Terra dell’impianto elettrico.

19,20 Uscita LAMP Al lampeggiante. Lampada 24V - 10W max.

20,21 Uscita SCA Alla “Spia Cancello Aperto”. Lampada 24V - 3W max.

22,23 Uscita Motore Al motore 24Vdc.

24,25 Ingresso secondario Al secondario del trasformatore 24Vac.

26,27 Ingresso primario Al primario del trasformatore 230Vac.

28,29 Ingresso 230Vac Alimentazione centrale 220Vac - 50Hz, Neutro= mors. 28, Fase= mors. 29.

32,33 Uscita 2° canale Contatto N.O. comandato dal secondo canale del radiocomando.

34,35 Ingresso Antenna Collegamento antenna per scheda ricevente del radiocomando. Schermo= mors. 34

RICA Connettore scheda ricevente del radiocomando

*

L'ingresso della costa € un ingresso a resistenza calibrata.

Se si usa una costa resistiva Chiudere il rispettivo Ponticello: J1 per ASC e J2 per ASA.

Se si usa una costa meccanica Aprire il rispettivo Ponticello: J1 per ASC e J2 per ASA.

Se non si desidera montare una costa, Aprire il relativo Ponticello e posizionare su ON il DSW di cortocircuito. 5-ASC, 6-ASA.
N.B.: Per la costa ci sono due ingressi dedicati, NON COLLEGARE MAI LA COSTA AL MORSETTO COMUNE

Led

+5V Alimentazione dei circuiti di controllo. Se il led € spento, controllare il fusibile F1 (2A).

+24V Alimentazione del motore. Se il led & spento, controllare il fusibile F3 (10A).

PROG. Lampeggiante durante il funzionamento normale della centrale.

CH Segnala che il motore €& in fase di chiusura.

AP Segnala che il motore & in fase di apertura.

Trimmer

PA Regola la soglia del limitatore di coppia del motore durante la fase di apertura (soglia massima= senso orario).
PC Regola la soglia del limitatore di coppia del motore durante la fase di chiusura (soglia massima= senso orario).

Installazione della centrale

1 Dopo aver valutato le caratteristiche e i rischi dell’impianto, escludere tutti gli ingressi normalmente chiusi che non si desidera utilizzare: Stop (7),
FCC (8), FCA (9), FTC (10), ASC (11), ASA (13), utilizzando i 6 dip-switch vicini alla morsettiera estraibile.
Le corrispondenze sono: 1= Stop, 2= FCC , 3= FCA, 4= FTC, 5= ASC, 6= ASA.
N.B.: Tra i morsetti Com.Fc (1) e Com. (2) & collegato un microinterrutore che fa eseguire la taratura della corsa quando viene azionato lo sblocco
manuale del motore, se si montano i finecorsa il Comune dei finecorsa va collegato al morsetto Com.Fc (1) assieme ad uno dei cavi del microinter-
rutore di sblocco (I’altro cavo del microinterrutore di sblocco resta collegato al morsetto Com. (2) assieme ad eventuali altri comuni dei pulsanti.
Se la costa sensibile € montata sul bordo di chiusura o di apertura, le connessioni dovrebbero essere portate agliingressi “ASC” e “ASA” rispettivamente.
Collegare il morsetto “0V” (18) al cavo giallo-verde di terra dell’impianto elettrico.

2 Collegare gli ingressi di comando: P.P. (6) ,Apre (5), Chiude (4).

3 Collegare I'alimentazione 24Vdc (14,15) ad eventuali dispositivi collegati alla centrale (fotocellule, ricevitori,...) rispettando la corretta polarita. Col-
legare il lampeggiante e I'eventuale “spia cancello aperto” (lampade 24V-3W).

4 Dopo aver ricontrollato i collegamenti, alimentare la centrale ai morsetti di ingresso 230Vac (28,29). All’accensione dovrebbero essere accesi i led
+5V, +24V, STOP, FTC. Almeno uno dei led FCA o FCC deve essere acceso. Il led PROG deve lampeggiare.

5 La prima manovra della centrale & eseguita a velocita ridotta per ricavare la corsa del cancello.
e Regolare i trimmer PA e PC a meta.
e Dare un comando di apertura (Apre, P.P., radiocomando).
¢ La centrale esegue il prelampeggio e quindi inizia la fase di apertura. Il cancello si ferma tutto aperto per blocco meccanico o sul FCA se questo
€ montato.
Il lampeggiante non si spegne e dopo 3 secondi inizia automaticamente la chiusura. La taratura termina alla fine della manovra di chiusura, cioe
sul blocco meccanico di chiusura o sul FCC se questo € montato. La procedura non termina se il motore viene fermato da un comando ( PP,
Stop, fotocellula, ...). Dopo la taratura della corsa, & necessario eseguire la regolazione dei trimmer PA e PC, che consentono di limitare la potenza



massima fornita al motore. Per regolare il trimmer PA, iniziare una manovra di apertura e variare verso il minimo (senso antiorario) il trimmer fino
ad ottenere I'intervento del limitatore con la conseguente breve inversione di marcia. Aumentare quindi gradualmente la soglia fino a ottenere una
regolazione ottimale. Il procedimento per il trimmer PC & analogo e riguarda le manovre di chiusura.

6 Impostare i Dip-Switch e le funzioni programmabili secondo le proprie esigenze (non € necessario spegnere e riaccendere la centrale).

AVVERTENZE

Sblocco manuale

Quando il motore viene sbloccato, il contatto normalmente chiuso collegato tra i morsetti Com. (2) e Com.Fc. (1) si apre.

Quando, dopo aver bloccato il motore, viene dato il primo comando di apertura, la centrale esegue una nuova taratura della corsa.

Batterie tampone

e Se si utilizzano delle batterie tampone (2x12V in serie), per togliere completamente I’alimentazione alla centrale e sufficiente scollegare il morsetto
“0V” (18).

e || caricabatteria integrato nella centrale necessita di alcuni giorni per fornire una ricarica completa alle batterie.

¢ Durante il funzionamento a batteria, il motore ha una velocita di marcia leggermente minore rispetto al funzionamento normale, indipendentemente
dal livello di carica delle batterie.

e Corretto collegamento delle batterie:

+24V (16)
+12V (17)
oV  (18)
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Funzioni dip-switch "SELECT"
DSW1 Modo di funzionamento per I'ingresso "P.R.”
OFF: Sequenza Apre/STOP/Chiude/STOP
ON: Sequenza Apre/Chiude
DSW2 Funzione "Chiusura Automatica”
OFF: Disabilitata
ON: Abilitata
Per ragioni di sicurezza, la funzione ”Chiusura Automatica” & sempre disabilitata a seguito di un comando agli ingressi di “STOP”, o se viene
rilevato un ostacolo dal sensore di giri.
DSW3 Funzione "Condominiale”: I'ingresso "P.P.” non ferma il motore durante la fase di apertura. Ad apertura completata, I'ingresso "P.P.” & abilitato
per la chiusura del cancello.
OFF: Disabilitata
ON: Abilitata
DSW4 Funzione "Prelampeggio”: la luce lampeggiante viene attivata 3 secondi prima dell’inizio di ogni manovra.
OFF: Disabilitata
ON: Abilitata
DSWS5 Intervento fotocellula durante la fase di apertura: se il fascio della fotocellula viene interrotto, il motore si ferma. La manovra riprende qualche
secondo dopo che la fotocellula viene disimpegnata.
OFF: Disabilitata
ON: Abilitata
DSW6 Funzione "Pedonale”: I'ingresso "Apre” comanda |’apertura parziale.
OFF: Disabilitata
ON: Abilitata
DSW?7 Modo operativo della funzione "Pedonale”.
OFF: L'ingresso "Apre” comanda solo I'apertura.
ON: L’ingresso "Apre” ha le stesse funzioni dell’ingresso "P.R.”
DSW8 Modo operativo della "Spia cancello aperto”
OFF: Funzionamento normale ON/OFF.
ON: Funzionamento lampeggiante: in fase di apertura la spia lampeggia lentamente, completata I'apertura la spia rimane accesa, in fase di
chiusura la spia lampeggia velocemente.

Funzioni programmabili

Le funzioni per le quali & possibile scegliere tra un intervallo di valori, vengono impostate utilizzando il pulsante di programmazione (PROG.) assieme
ai dip-switch "SELECT".

| valori predefiniti sono indicati con ”(def.)”. Per memorizzare le funzioni programmabili, posizionare i dip-switch come indicato in tabella, quindi pre-
mere il pulsante "PROG.” per almeno 2 secondi. Il led "PROG.” si spegne e quindi si accende per 2 secondi circa per indicare la memorizzazione dei
valori. Una volta terminata la programmazione, riportare i dip-switch nelle posizioni normali.

Per semplificare questa operazione, annotare le impostazioni di base nella seguente tabella.

12345678
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Tempo d’attesa per la chiusura automatica.

La chiusura del contatto sull'ingresso di APRE provoca una ricarica del tempo di attesa. L’intervento della FTC provoca il ricarico completo del tempo

di attesa oppure la diminuzione dello stesso ad 1/4 del valore impostato in funzione della programmazione selezionata.

Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6é | Dsw7 | Dsw8 Secondi
Off Off Off Ooff |5
Off Off Off On |10
Off Off On Ooff |15
Off Off On On (20
Off On Off Off |30
Off On Off On |40
Off On On Off |50
OFF OFF ON ON Off On On On |60 (def.)
On Off Off Off |80
On Off Off On |[100
On Off On Off | 120
On Off On On 140
On On Off Off | 160
On On Off On |[180
On On On Off |200
On On On On | 220
Tempo di lavoro.
Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6 | Dsw7 | Dsw8 Secondi
Off Off Off Ooff |5
Off Off Off On |10
Off Off On Ooff |15
Off Off On On |20
Off On Off Off |30
Off On Off On |40
Off On On Off |50
ON OFF ON ON Off On On On |60 (def.)
On Off Off Off |80
On Off Off On |[100
On Off On Off | 120
On Off On On 140
On On Off Off | 160
On On Off On |180
On On On Off |200
On On On On | 220
Apertura "pedonale”.
Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6é | Dsw7 | Dsw8 Apertura (cm)
Off Off Off Off |80
Off Off Off On | 95 (def.)
Off Off On Ooff | 110
ON ON OFF ON Off Off On On 120
Off On Off Off | 140
Off On Off On |[150
Off On On Ooff | 170
Off On On On 185
Sensibilita alle variazioni di velocita.
Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6 | Dsw7 | Dsw8 Variazione %
Off Off Off Off | Disabilitato
Off Off Off On | 5% (molto sensibile)
OFF ON OFF ON Off Off On Off | 10% (def.)
Off Off On On [15%
Off On Off Off | 20% (poco sensibile)




Luce di apertura

Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6 | Dsw7 | Dsw8 | Luce di apertura (cm)
Off On On On |35

Off On On off |3

Off On Off On |25

Off On Off Ooff |2

Off Off On On |15

Off Off On Off |1 (def.)

Off Off Off On |05

Off Off Off Ooff |0

ON OFF OFF ON

Luce di chiusura

Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6 | Dsw7 | Dsw8 | Luce di chiusura (cm)
Off On On On 3,5

Off On On Ooff |3

Off On Off On |25

Off On Off off |2

Off Off On On 1,5

Off Off On Off |1 (def.)

Off Off Off On |05

Off Off Off Ooff |0

ON OFF ON OFF

Distanza del primo rallentamento

Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6 | Dsw7 | Dsw8 Distanza 1° rallentamento (cm)
Off Off Off Off | 3 - Cancelli con poca inerzia

Off Off Off On |15

Off Off On Off |30

Off Off On On | 50 - Cancelli con molta inerzia (def.)

ON ON ON OFF

Distanza del secondo rallentamento

Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6é | Dsw7 | Dsw8 Distanza 2° rallentamento (cm)
Off Off Off Off | 12 - Cancelli pesanti (def.)

Off Off Off On |10

Off Off On off |8

Off Off On On | 6 - Cancelli leggeri

ON ON ON ON

A A B

B
. I A = Distanza inizio del primo rallentamento

B = Distanza inizio del secondo rallentamento
q C = Corsa totale del cancello
C

Velocita di taratura della corsa.

Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6é | Dsw7 | Dsw8 Velocita
Off Off Off Off | Minima

Off Off Off On
Off Off On Off | (def.)
Off Off On On
Off On Off Off
Off On Off On
Off On On Off
Off On On On Massima

OFF | OFF | ON | OFF

Ritaratura della corsa.
La taratura della corsa viene normalmente fatta all’accensione della centrale. Utilizzare questa funzione se si desidera modificare la corsa senza
dover spegnere e riaccendere la centrale.

Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6é | Dsw7 | Dsw8
Off Off Off Off Off Off Off Off | Ritaratura




PROGRAMMAZIONE AVANZATA

Le funzioni vengono programmate tutte e 4 contemporaneamente, se si vuole variare una programmazione ricordarsi di posizionare correttamente
tutti gli 8 Dip-Switch prima di premere il pulsante di programmazione.

Dip-switch1 = Off

Dip-switch2 = On

Dip-switch3 = On

Dip-switch4 = On

Dip-switch5 = Lampeggio durante il tempo di attesa per la chiusura automatica:

Off: Lampeggiante spento (def.)

On: Lampeggiante acceso

Dip-switch6 = Diminuzione del tempo di chiusura automatica dopo aver oscurato la fotocellula.

Off: nessuna variazione (def.)

On: Il tempo di chiusura si riduce a 1/4 del valore totale (tempo minimo= 5 secondi)

Dip-switch7 = Chiusura automatica in caso di arresto con il pulsante "P.P.” durante la fase di apertura.
Off: Chiusura automatica disabilitata (def.)

On: Chiusura automatica abilitata

Dip-switch8 = Sensore di giri. Non attivare questa funzione se il motore & privo del sensore di giri.

Off: disabilitato
On: abilitato (def.)



Control unit with microcontroller for R1.624

The microprocessor control unit RI.624 can be used to control 24Vdc motors with a power not higher than 160W.

Inputs/Outputs
Term. No. Function Note

1 Common limit switch | Common terminal for FCA and FCC inputs (see “Installation of the control unit”)

2,3 Output +V Common terminal for all inputs.

4 Input CHIUDE CLOSE N.O. contact

5 Input APRE OPEN N.O contact (can be switched to input for “Pedestrians”)

6 Input P.P. Step-by-step input. Connected in parallel to the output of the remote control unit. N.O. contact.

7 Input STOP N.C. contact

8 Input FCC Closing limit switch input. N.C. contact.

9 Input FCA Opening limit switch input. N.C. contact.

10 Input FTC To be connected to the photocell output contact. N.C. contact.

11,12 Input ASC Input for sensitive edge or safety device. Its action causes movement reversion for 1 second if the motor is
in the closing phase*.

12,13 Input ASA Input for sensitive edge or safety device. Its action causes movement reversion for 1 second if the motor is
in the opening phase *.

14,15 Output 24Vdc Output of the auxiliary power supply 24Vdc,“-“= term. 14, “+”= term. 15

16,17,18 Battery input Connection for buffer battery (2x12V): term. 16= 24V, term. 17= 12V, term. 18= 0V and green-yellow earth
cable

19,20 LAMP output To the flashing light 24V Lamp - max. 10W.

20,21 Output SCA To the “Open gate indicator”. Lamp 24V - 3W max.

22,23 Output Motor To the motor 24Vdc

24,25 Secondary input To secondary circuit of 24Vac transformer

26,27 Primary input To primary circuit of 230Vac transformer

28,29 Input 230Vac Control unit power supply 220Vac - 50Hz., Neutral= term. 28, Phase= term. 29

32,33 Output 2" channel N.O. contact, controlled by the second channel of the remote control unit

34,35 Input Antenna Antenna connection for receiver card of the remote control unit. Screen= term. 34

RIC1 Connector for receiver card of the remote control unit

*

The input of the edge is an input with calibrated resistance.

If a resistive edge is being used, close the respective Jumper: J1 for ASC and J2 for ASA.

If a mechanical edge is being used, open the respective Jumper: J1 for ASC and J2 for ASA.

If you do not want to fit an edge, open the respective Jumper and turn ON the short-circuit DSW. 5-ASC, 6- ASA
N.B.: There are two dedicated inputs for the edge, NEVER CONNECT THE EDGE TO THE COMMON TERMINAL

LED

+5V Power supply of the control circuits. If the LED is OFF, check the fuse F1 (2A).

+24V Power supply of the motor. If the LED is OFF, check the fuse F3 (10A).

PROG Flashing light during the normal operation of the control unit.

CH It indicates that the motor is in the closing phase.

AP It indicates that the motor is in the opening phase.

Trimmer

PA It regulates the threshold of the motor torque in the opening phase (max. threshold= clockwise direction).
PC It regulates the threshold of the motor torque in the closing phase (max. threshold= clockwise direction).

Installation of the control unit

1

After having assessed the characteristics and the risks of the installation, short-circuit all normally closed inputs which are not to be used: Stop (7),
FCC (8), FCA (9), Ftc(10), Asc (11), Asa (13) by using the 6 dip-switches near the removable terminal strip.

The correspondences are: 1= Stop, 2= Fcc, 3= Fca, 4= Fic, 5= Asc, 6= Asa.

N.B.: A microswitch is connected across terminals Com.Fc (1) and Com. (2) and calibrates the stroke when the motor is manually disengaged,
if limit switches are mounted their common terminal should be connected to terminal Com.Fc (1) together with one of the disengage microswitch
cables (the other microswitch cable remains connected to terminal Com. (2) together with any other common pushbutton wires. If the sensitive edge
is fitted on the closing or opening edge, the connections should be made to the inputs “ASC” and “ASA” respectively. Connect terminal “0V”(18)
to the green-yellow cable of the earth plant.

Connect the control inputs: “P.P.” - Step-by-step (6) ,”Apre” - Open (5), “Chiude” - Close (4).

Connect the power supply 24Vdc (14,15) to any possible devices connected to the control unit (photocells, receivers,...) keeping the correct polarity.
Connect the flashing light and the “open gate indicator”, if present (lamps 24V-3W).

After having checked the connections again, power the control unit at input terminals 230Vac (28,29). When the unit is on the leds +5V, +24V, STOP,
FTC should be on. At least one of the FCA or FCC leds should be on. The PROG led should flash.

The first operation of the control unit is carried out at reduced speed to measure the gate movement.

¢ Adjust the trimmers PA and PC to half their value.

¢ Send an opening control signal (Apre, P.P., remote control).

® The control unit performs a pre-warning flashing and then starts the opening phase. The gate will stop when fully open by a mechanical stop

or at the FCA if this has been mounted. The flashing light does not switch off and after 3 seconds closing starts automatically. The calibration is
complete at the end of the closing phase i.e. on the closed mechanical stop or at the FCC if this has been mounted.



The procedure is not completed if the motor is stopped by a control signal ( PP, Stop, photocell, ...). After the stroke regulation the trimmers PA
and PC must be adjusted, allowing limitation of the maximum power supplied to the motor. To adjust the trimmer PA, while starting an opening
operation, move the trimmer towards the minimum value (anti-clockwise) until the limiting device is trig-gered with a subsequent short move-
ment reversion. Then gradually increase the threshold until an optimal regulation is obtained. The procedure for the trimmer PC is the same and
concerns the closing operations.

6 Set the Dip-Switches and the programmable functions according to requirements (it is not necessary to switch the control unit off and on again).

WARNINGS

Manual release

When the motor is released, the normally closed contact connected between terminals Com. (2) and Com.Fc. (1) opens.
When the motor is engaged and a first open signal is given, the control unit will run a new stroke calibration.

Buffer batteries

e [f buffer batteries are used (2x12V in series), to remove completely the power supply to the control unit disconnect the terminal “OV” (18).

e The built-in battery charger in the control unit needs some days to completely recharge the batteries.

¢ During operation with batteries, the motor has a movement speed slightly lower than normal operation, irrespective of the charge level of the bat-
teries.

e Correct connection of the batteries is as follows:

+24V (16)
+12V (17)
oV (18)

| [
+ -
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Dip-switch functions "SELECT"
DSW1 Operating mode for input “P.P.”
OFF: Open/STOP/Close/STOP sequence
ON: Open/Close sequence
DSW2 Function “Automatic closure”
OFF: Disabled
ON: Enabled
For safety reasons, the function “Automatic closure” is always disabled after a control signal at the “STOP” inputs, or if an obstacle is detected
by a rev. sensor.
DSW3 “Multi-user” function: the input “P.R.” does not stop the motor during the opening phase. At completion of the opening phase, the input “P.P”
is enabled for the gate closure.
OFF: Disabled
ON: Enabled
DSW4 “Pre-warning” function: the flashing light is activated 3 seconds before the starting of each operation.
OFF: Disabled
ON: Enabled
DSWS5 Photocell intervention in the opening phase: if the photocell beam is interrupted, the motor is stopped. The operation starts again as soon as
the photocell beam is no longer obscured.
OFF: Disabled
ON: Enabled
DSW6 “Pedestrian” function: the input “Open” controls the partial opening.
OFF: Disabled
ON: Enabled
DSW?7 Operating mode of the “Pedestrian” function
OFF: The input “Open” controls only the opening phase
ON: The input “Open” has the same functions as the input “P.P.”
DSW8 Operating mode of the “Indicator lamp of open gate”
OFF: Normal operation ON/OFF
ON: Flashing operation: in the opening phase the indicator lamp flashes slowly. At completion of the opening, the indicator is on with fixed
light, while in the closing phase it flashes quickly.

Programmable functions

The functions for which it is possible to select from a range of values are set using the programming pushbutton (PROG.) together with the dip-
switches "SELECT". The pre-set values are indicated with “(def.)”. To store the programmable functions in the memory, position the dip-switches
as indicated in the table, then press the “PROG.” button for at least 2 seconds. The “PROG.” LED will go out and then come back on for about 2
seconds to indicate the settings have been stored. Once programming has been completed, return the dip-switches to their original positions.
To facilitate this operation, take note of the basic settings in the following table.

1234567 8
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Dwell time for automatic closure.
When the OPEN input contact closes the countdown is reset. If the FTC trips the countdown will be either reset or reduced to 1/4 of the set time
depending on the program mode selected.

Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6 | Dsw7 | Dsw8 Seconds
Off Off Off off |5
Off Off Off On |10
Off Off On off |15
Off Off On On |20
Off On Off Ooff |30
Off On Off On |40
Off On On Off |50
Off On On On |60 (def.)
On Off Off Ooff |80
On Off Off On | 100
On Off On Off | 120
On Off On On | 140
On On Off Off | 160
On On Off On 180
On On On Off | 200
On On On On 220

OFF OFF ON ON

Work time.

Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6 | Dsw7 | Dsw8 Seconds
Off Off Off off |5
Off Off Off On |10
Off Off On off |15
Off Off On On |20
Off On Off Ooff |30
Off On Off On |40
Off On On Off |50
ON OFF ON ON Off On On On |60 (def.)
On Off Off Off |80
On Off Off On | 100
On Off On off |120
On Off On On 140
On On Off Off | 160
On On Off On |180
On On On Off | 200
On On On On |220

"Pedestrian” opening.

Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6 | Dsw7 | Dsw8 Opening (cm)
Off Off Off Off |80

Off Off Off On |95 (def.)

Off Off On off | 110

Off Off On On |120

Off On Off Off | 140

Off On Off On |150

Off On On Off | 170

Off On On On |185

ON ON OFF ON

Speed variation sensitivity.

Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6é | Dsw7 | Dsw8 Variation %
Off Off Off Off | Disabled

Off Off Off On | 5% (very sensitive)
OFF ON OFF ON Off Off On Off | 10% (def.)

Off Off On On |15%

Off On Off Off | 20% (little sensitive)
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Open clearance

Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dswé | Dsw7 | Dsw8 | Open clearance (cm)
Off On On On |35
Off On On Ooff |3
Off On Off On |25
ON | oFf | oFfF | on | Of | On | Off | OFf |2
Off Off On On |15
Off Off On Off | 1 (def.)
Off Off Off On |05
Off Off Off Ooff |0
Closed clearance
Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dswé | Dsw7 | Dsw8 | Closed clearance (cm)
Off On On On |35
Off On On Ooff |3
Off On Off On |25
ON | OFF | oN | oFf | Of | ©On Off off |2
Off Off On On |15
Off Off On Off | 1 (def.)
Off Off Off On |05
Off Off Off off |0
First slowdown distance.
Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6é | Dsw7 | Dsw8 First slowdown distance (cm)
Off Off Off Off | 3 - Gates with low inertia
ON ON ON OFF Off Off Off On |15
Off Off On Off |30
Off Off On On | 50 - Gates with high inertia (def.)
Second slowdown distance.
Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6é | Dsw7 | Dsw8 Second slowdown distance (cm)
Off Off Off Off | 12 - Heavy gates (def.)
ON ON ON ON Off Off Off On |10
Off Off On Ooff |8
Off Off On On |6 - Light gates
B A A B
. A = First slowdown start distance
B = Second slowdown start distance
ﬂ C = Total gate stroke
Stroke calibration speed.
Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6 | Dsw7 | Dsw8 Speed
Off Off Off Off | Minimum
Off Off Off On
Off Off On Off | (def.)
OFF | OFF | oN | oFf | Of | Of | On | On
Off On Off Off
Off On Off On
Off On On Off
Off On On On | Maximum

Stroke is re-calibrated.

The stroke is usually calibrated when starting up the control unit. Use this function to modify the stroke without having to switch the control unit off

and on.

Dsw1

Dsw2

Dsw3

Dsw4

Dsw5

Dsw6

Dsw7

Dsw8

Off

Off

Off

Off

Off

Off

off

Off

Re-calibration




ADVANCED PROGRAMMING

All 4 functions are programmed at the same time. If you want to vary programming, remember to position all 8 DSW correctly before pressing the
programming button.

Dip-switch1 = Off

Dip-switch2 = On

Dip-switch3 = On

Dip-switch4 = On

Dip-switch5 = Flashing during the dwell time for automatic closure:

Off: Flashing light off (def.).

On: Flashing light on.

Dip-switch6 = Decrease of the automatic closure time after having obscured the photocell beam.

Off: No change (def.).

On: The closure time is reduced to 1/4 of the total value (minimum time= 5 sec.).

Dip-switch7 = Automatic closure in the event of stopping with the “P.P.” (Step-by-step) button during the opening phase.
Off: Automatic closure disabled (def.).

On: Automatic closure enabled.

Dip-switch8 = Rev. sensor. Do not activate this function if the motor is not provided with a rev. sensor.

Off: Disabled.

On: Enabled (def.)
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MIKROKONTROLLER-STEUERUNG FUR ”RI.624”

Die Zentrale mit Microcontroller “Ri.624” kann zur Steuerung von 24Vdc Motoren mit einer Leistung von max. 160W eingesetzt werden.

Eingange/Ausgange

Anzahl Klemmen Funtkion Beschreibung
1 Gem. Endschalter Gemeinsame Klemme fir die Eingdnge FCA und FCC (siehe “Installation der Zentrale”)
2,3 Ausgang +V Gemeinsame Klemme fir alle Eingénge.
Eingang CHIUDE SCHLIESSEN Arbeitskontakt
Eingang APRE OFFNEN Arbeitskontakt (Umschaltbar auf Eingang “FuBgéngerdurchgang”)
Eingang P.P. Eingang Schrittschaltung. Parallel geschaltet mit dem Ausgang der Funksteuerung. Arbeits-
kontakt
7 Eingang STOP Ruhekontakt
8 Eingang FCC Eingang Endschalter SchlieBen. Ruhekontakt
9 Eingang FCA Eingang Endschalter Offnen. Ruhekontakt
10 Eingang FTC Mit dem Ausgangskontakt der Lichtschranke zu verbinden. Ruhekontakt
11,12 Eingang ASC Eingang fir Kontaktleiste oder Sicherheitsvorrichtung, deren Auslésen die Gangumkehr fir
1 Sekunde verursacht, wenn sich der Motor in SchlieBphase befindet *.
12,13 Eingang ASA Eingang fur Kontaktleiste oder Sicherheitsvorrichtung, deren Auslésen die Gangumkehr fdr
1 Sekunde verursacht, wenn sich der Motor in Offnungsphase befindet*.
14,15 Ausgang 24Vdc Ausgang Hilfseinspeisung 24Vdc. “-“= Klemme 14, “+”= Klemme 15
16,17,18 Eingang Batterie Anschluss fiir Pufferbatterie (2x12V): Klemme 16= 24V, Klemme 17= 12V, Klemme 18= 0V
und gelb-griines Erdkabel der Elektroanlage
19,20 Ausgang LAMP Zur Blinkleuchte. Lampe 24V - 10W max.
20,21 Ausgang SCA Zur “Kontrolllampe fir offenes Tor”. Lampe 24V - 3W max.
22,23 Ausgang Motor Zum Motor 24Vdc
24,25 Eingang Sekundarwicklung Zur Sekundarwicklung des Transformators 24Vac
26,27 Eingang Primarwicklung Zur Primarwicklung des Transformators 230Vac
28,29 Eingang 230Vac Spannungsversorgung Zentrale 220Vac - 50Hz.,
Nullleiter= Klemme 28, Phase= Klemme 29
32,33 Ausgang 2. Kanal Arbeitskontakt, vom 2. Kanal der Funksteuerung gesteuert
34,35 Eingang Antenne Antennenanschluss fur Empfangsplatine der Funksteuerung. Schirm= Klemme 34
RICA Verbinder Empfangsplatine der Funksteuerung

*

Der Eingang der Kontaktleiste ist ein Eingang mit kalibriertem Widerstand.

Wird eine resistive Kontaktleiste verwendet, die Briicke J1 fir ASC und die Briicke J2 flir ASA schlieBen.
Wird eine mechanische Kontaktleiste verwendet, die Briicke J1 fir ASC und die Briicke J2 fir ASA 6ffnen.
Falls keine Kontaktleiste montiert werden soll, die entsprechende Briicke 6ffnen und den Kurzschluss-Dip-Switch auf ON einstellen. 5-ASC, 6-

ASA
NB.: Fur die Kontaktleiste sind zwei dedizierte Eingange vorhanden, DIE LEISTE AUF KEINEN FALL AN DIE GEMEINSAME KLEMME AN-
SCHLIESSEN
Led
+5V Spannungsversorgung der Steuerkreise. Wenn die LED aus ist, die Sicherung F1 (2A) kontrollieren.
+24V Spannungsversorgung des Motors. Wenn die LED aus ist, die Sicherung F3 (10A) kontrollieren.
PROG. Blinkend wéhrend des normalen Betriebs der Zentrale..
CH Meldet, dass sich der Motor in SchlieBphase befindet.
AP Meldet, dass sich der Motor in Offnungsphase befindet.
Trimmer
PA Regelt die Schwelle des Drehmomentbegrenzers des Motors wahrend der Offnungsphase (max. Schwelle= Uhrzeigersinn)
PC Regelt die Schwelle des Drehmomentbegrenzers des Motors wahrend der SchlieBphase (max. Schwelle= Uhrzeigersinn)

Installation der Einheit

1 Nachdem die Charakteristiken und Risiken der Anlage bewertet wurden, alle normalerweise geschlossene Eingange, die nicht verwendet werden
sollen, ausschlieBen (Stop (7), FCC (8), FCA (9), Ftc (10), Asc (11), Asa (13), woflir die 6 Dip-Switches in der Nahe der abnehmbaren Klemmenleiste
verwendet werden.

Die Ubereinstimmungen sind: 1= Stop, 2= Fcc, 3= Fca, 4= Ftc, 5= Asc, 6= Asa.

NB.: Zwischen den Klemmen Com.Fc (1) und Com. (2) ist ein Mikroschalter angeschlossen, welcher die Einstellung des Hubs beim manuellen
Entriegeln des Motors durchfiihrt; wenn die Endschalter montiert werden, wird der gemeinsame Leiter der Endschalter an die Klemme Com.Fc
(1) angeschlossen, und zwar an eines der Kabel des Entriegelungs-Mikroschalters (dessen anderes Kabel zusammen mit eventuellen anderen
gemeinsamen Leitern der Tasten an die Klemme Com. (2) angeschlossen bleibt.

Wenn die Naherungsleiste an der Verschluss- oder Offnungskante montiert ist, miissen die Anschliisse an die Eingénge “ASC” beziehungsweise
“ASA” angelegt werden. Die Klemme “0V” (18) an das gelb-grine Erdkabel der Elektroanlage anschlieBen.

2 Die Steuereingénge: ,,PP“ Schrittschaltung (6), ,Apre* Offnen (5), ,Chiude“ SchlieBen (4] anschlieBen.

3 Die 24Vdc Spannungsversorgung (14,15) unter Einhaltung der korrekten Polung an eventuell mit der Zentrale verbundene Vorrichtungen (Licht-
schranken, Empféanger, usw.) anschlieBen. Die Blinkleuchte und die eventuelle “Kontrolllampe flr offenes Tor” (Lampe 24V-3W) anschlieBen.

4 Die Anschllsse kontrollieren und die Zentrale an den Eingangsklemmen 230Vac (28,29) speisen. Beim Einschalten missen auch die LEDs +5V,
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+24V, STOP, FTC eingeschaltet sein. Wenigstens eine der LEDs FCA oder FCC muss eingeschaltet sein. Die LED PROG muss blinken.

5 Das erste Mandver der Zentrale erfolgt bei verminderter Geschwindigkeit, um den Hub des Tores zu bestimmen.
e Die Trimmer PA und PC auf den halben Wert einstellen.
« Einen Offnungsbefehl geben (,Apre* Offnen, ,PP* Schrittschaltung, Funksteuerung).
e Die Zentrale |6st das Vorwarnblinken aus und es beginnt die Offnungsphase. Da Tor halt ganz gedffnet wegen mechanischer Sperre oder an
FCA an (falls montiert). Die Blinkleuchte geht nicht aus und nach 3 Sekunden beginnt das automatische SchlieBen. Die Einstellung endet bei
Ende des SchlieBmandvers, das heift an der me-chanischen Sperre oder an FCC (falls montiert). Die Prozedur endet nicht, wenn der Motor
durch einen Befehl (,PP* Schrittschaltung, Stop, Lichtschranke, usw.) ange-halten wird. Nach Einstellung des Hubs mussen die Trimmer PA und
PC eingestellt werden, welche die Begrenzung der dem Motor gelieferten max. Leistung erméglichen. Zum Einstellen des Trimmers PA ein Off-
nungsmanover beginnen und den Trimmer gegen den Mindestwert verstellen (gegen Uhrzeigersinn), bis der Begrenzer ausgeldst und folglich der
Gang kurz umgekehrt wird. Nun die Schwelle allmé&hlich erhdhen, bis die optimale Einstellung erhalten ist. Die Vorgehensweise fir den Trimmer
PC ist gleich und betrifft das SchlieBmandver.

6 Die Dip-Switches und die programmierbaren Funktionen entsprechend der besonderen Anforderungen einstellen (dazu muss die Zentrale nicht
aus- und wieder eingeschaltet werden).

HINWEISE

Manuelle Entriegelung

Wenn der Motor entriegelt wird, 6ffnet der zwischen den Klemmen Com. (2) und Com.Fc. (1]) angeschlossene Ruhekontakt.

Sobald nach dem Verriegeln des Motors der erste Befehl zum Offnen erteilt wird, fiihrt die Zentrale erneut die Einstellung des Hubs durch.
Pufferbatterien

e Falls Pufferbatterien (2x12V in Reihe) verwendet werden, genlgt es, die Klemme “0V” (18) abzuhangen, um die Spannungsversorgung der Zentra-
le ganz zu unterbrechen.

¢ Das in die Zentrale integrierte Batterieladegerét benétigt zum vollstdndigen Laden der Batterien einige Tage.

¢ Wahrend des Batteriebetriebs ist die Ganggeschwindigkeit des Motors unabhéangig vom Ladezustand der Batterien etwas niedriger als bei nor-
malem Betrieb.

o Korrekter Anschluss der Batterien:

+24V (16)
+12V (17)
oV  (18)

| [
] 1
¥ -

1 [/

+[

Dip-Schalter Funktionen "SELECT"
DSW1 Betriebsmodus fur den Eingang “P.P” (Schrittschaltung).
OFF: Reihenfolge Offnen/STOP/SchlieBen/STOP
ON: Reihenfolge SchlieBen/Offnen
DSW2 Funktion“Automatisch SchlieBen”
OFF: Deaktiviert
ON: Aktiviert
Aus Grinden der Sicherheit ist die Funktion “Automatikverschluss” nach einem Befehl an die Eingénge fur “STOP”, oder wenn der Dreh-
zahlsensor ein Hindernis erfasst, immer deaktiviert.
DSWS3 Funktion “Mehrbenutzer”: der Eingang “P.P.” (Schrittschaltung) halt den Motor wihrend der Offnungsphase nicht an. Nach dem kompletten
Offnen ist der Eingang “P.P.” (Schrittschaltung) fiir das SchlieBen des Tors aktiviert.
OFF: Deaktiviert
ON: Aktiviert
DSW4 Funktion “Vorwarnblinken”: das Blinken erfolgt jeweils 3 Sekunden vor Beginn eines Mandvers.
OFF: Deaktiviert
ON: Aktiviert
DSWS5 Auslésen der Lichtschranke wahrend der Offnungsphase: wenn das Lichtblindel unterbrochen wird, halt der Motor an. Das Manéver wird
wieder aufgenommen, sobald die Unterbrechung des Lichtbiindels nicht mehr vorliegt.
OFF: Deaktiviert
ON: Aktiviert
DSW6 Funktion “FuBgangerdurchgang”: der Eingang ,Apre” (Offnen) steuert das teilweise Offnen.
OFF: Deaktiviert
ON: Aktiviert
DSW?7 Betriebsmodus der Funktion “FuBgangerdurchgang”.
Off: der Eingang ,,Apre* (Offnen) steuert nur das Offnen.
On: der Eingang ,Apre* (Offnen) hat dieselben Funktionen wie der Eingang “P.P.” (Schrittschaltung)
DSW8 Betriebsmodus der “Kontrolllampe fiir offenes Tor”
OFF: Normale Funktion On/Off .
ON: Blinkende Funktion: wahrend der Offnungsphase blinkt die Kontrolllampe langsam, nach dem vollstandigen Offnen bleibt sie dauernd
eingeschaltet, wahrend der SchlieBphase blinkt sie schnell.

Programmierbare Funktionen

Die programmierbaren Funktionen werden mit der Programmiertaste (PROG.) und den Dip-Switches "SELECT" eingestellt. Die bereits definierten
Werte sind mit “(def.)” angegeben.

Zum Speichern der programmierbaren Funktionen die Dip-Switches wie in der Tabelle gezeigt einstellen, und die Taste “PROG.” mindestens 2 Se-
kunden lang driicken.

Die LED “PROG.” geht aus und schaltet sich dann fiir zirka 2 Sekunden ein, um die erfolgte Speicherung der Werte anzuzeigen. Nach abgeschlossener
Programmierung die Dip-Switches wieder auf ihre normale Position einstellen.

Um den Vorgang zu vereinfachen, die Ausgangspositionen in nachstehender Tabelle notieren.

12345678
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Wartezeit fiir Automatikverschluss.

Der Verschluss des Kontaktes am Eingang fiir OFFNEN I6st ein erneutes Laden der Wartezeit aus. Das Auslésen von FTC verursacht das komplette
erneute Laden der Wartezeit oder deren Verringerung um 1/4 des eingestellten Wertes, je nach der selektierten Programmierung.

Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6 | Dsw7 | Dsw8 | Sekunden
Off Off Off off |5
Off Off Off On |10
Off Off On Ooff |15
Off Off On On |20
Off On Off Off |30
Off On Off On |40
Off On On Off |50
OFF | OFF ON ON Off On On On |60 (def.)
On Off Off Off |80
On Off Off On | 100
On Off On Off | 120
On Off On On 140
On On Off Off | 160
On On Off On 180
On On On Off | 200
On On On On |220
Betriebszeit.
Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6é | Dsw7 | Dsw8 | Sekunden
Off Off Off Ooff |5
Off Off Off On |10
Off Off On Ooff |15
Off Off On On |20
Off On Off Off |30
Off On Off On |40
Off On On Off |50
ON OFF ON ON Off On On On |60 (def.)
On Off Off Off |80
On Off Off On |100
On Off On Off |120
On Off On On 140
On On Off Off | 160
On On Off On |180
On On On Off | 200
On On On On | 220
“FuBgangerdurchgang” Offnen.
Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6 | Dsw7 | Dsw8 Offnen (cm)
Off Off Off Ooff |80
Off Off Off On | 95 (def.)
Off Off On off | 110
ON ON OFF ON Off Off On On 120
Off On Off Ooff | 140
Off On Off On |150
Off On On off |170
Off On On On 185
Empfindlichkeit gegen Geschwindigkeitsvariationen.
Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6 | Dsw7 | Dsw8 Variation %
Off Off Off Off | Deaktiviert
Off Off Off On | 5% (sehr empfindlich)
OFF ON OFF ON Off Off On Off | 10% (def.)
Off Off On On |15%
Off On Off Off | 20% (wenig empfindlich)




Lichtweite Offnen.

Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6 | Dsw7 | Dsw8 | Lichtweite Offnen (cm)
Off On On On (35
Off On On off |3
Off On Off On |25
ON | OFfF | oFF | on | Of | ©On | OFf | Off |2
Off Off On On |15
Off Off On Off | 1 (def.)
Off Off Off On |05
Off Off Off off |0
Lichtweite SchlieRen.
Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6 | Dsw7 | Dsw8 | Lichtweite SchlieRen (cm)
Off On On On 3,5
Off On On off |3
Off On Off On (25
ON | OFF | oN | oFf | Of | ©On | OFf | Off |2
Off Off On On |15
Off Off On Off | 1 (def.)
Off Off Off On |05
Off Off Off off |0
Distanz der ersten Verlangsamung.
Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6é | Dsw7 | Dsw8 | Distanz der ersten Verlangsamung (cm)
Off Off Off Off | 3 - Tore mit geringer Tragheit
ON ON ON OFF Off Off Off On |15
Off Off On Off |30
Off Off On On | 50 - Tore mit grofRe Tragheit (def.)
Distanz der zweiten Verlangsamung.
Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6é | Dsw7 | Dsw8 | Distanz der zweiten Verlangsamung (cm)
Off Off Off Off | 12 - Schwere Tore (def.)
ON ON ON ON Off Off Off On 10
Off Off off |8
Off Off On |6 - Leichte Tore
B A A

A = Distanz Beginn der ersten Verlangsamung
B = Distanz Beginn der zweiten Verlangsamung

C = Gesamthub des Tors

Geschwindigkeit der Hubeinstellung.

Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6é | Dsw7 | Dsw8 Geschwindigkeit
Off Off Off Off | Min.
Off Off Off On
Off Off On Off | (def.)
OFF OFF ON OFF off off on on
Off On Off Off
Off On Off On
Off On On Off
Off On On On Max.

Einstellung des Hubs.

Die Einstellung des Hubs erfolgt normalerweise beim Einschalten der Zentrale. Diese Funktion kann verwendet werden, wenn der Hub verandert
werden soll, ohne die Zentrale aus- und wieder einschalten zu missen.

Dsw1

Dsw2

Dsw3

Dsw4

Dsw5

Dsw6

Dsw7

Dsw8

Off

Off

Off

Off

Off

Off

Off

Off

Einstellung
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WEITERFUHRENDE PROGRAMMIERUNG

Die 4 Funktionen werden gleichzeitig programmiert; wenn eine Programmierung veréandert werden soll, missen alle 8 Dip-Switches korrekt posi-
tioniert werden, bevor die Programmiertaste gedrtickt wird.

Dip-switch1 = Off

Dip-switch2 = On

Dip-switch3 = On

Dip-switch4 = On

Dip-switch5 = Blinken wahrend der Wartezeit fir Automatikverschluss:

Off: Blinkleuchte aus (def.).

On: Blinkleuchte ein.

Dip-switch6 = Minderung der Automatikverschlusszeit nach Auslésen der Lichtschranke.

Off: keine Anderung (def.).

On: Verschlusszeit um 1/4 des Gesamtwerts vermindert (Mindestzeit= 5 sec.).

Dip-switch7 = Automatikverschluss bei Anhalten mit der Taste “P.P.” (Schrittschaltung) wahrend der Offnungsphase.
Off: Automatikverschluss deaktiviert (def.).

On: Automatikverschluss aktiviert.

Dip-switch8 = Drehzahlsensor. Wenn der Motor keinen Drehzahlsensor hat, darf diese Funktion nicht aktiviert werden.
Off: deaktiviert.

On: aktiviert (def.).
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Centrale a microcontréleur pour ”’Rl.624”

La logique de commande a microcontrdleur “Ri.624” peut étre utilisée pour commander des moteurs a 24Vcc d’une puissance non supérieure a

160W.
Entrées/Sorties
N. Bornes Fonction Description

1 Commun fin de course Borne commun pour les entrées FCA et FCC (voir “Installation de la logique de commande”)

2,3 +V Borne commun pour toutes les entrées

4 Entrée CHIUDE (fermeture) Contact N.O.

5 Entrée APRE (ouverture) Contact N.O. (Commutable a entrée “Ouverture pietonniére”)

6 Entrée P.P. Entrée Pas-a-Pas. Connectée en paralléle a la sortie de la radiocommande. Contact N.O.

7 Entrée STOP Contact N.F.

8 Entrée FCC Entrée fin de course de fermeture. Contact N.F.

9 Entrée FCA Entrée fin de course d’ouverture. Contact N.F.

10 Entrée FTC A connecter au contact de sortie de la photocellule. Contact N.F.

11,12 Entrée ASC Entrée pour barre palpeuse ou dispositif de sécurité dont Iintervention provoque I'inversion de
marche pendant 1 seconde si le moteur est en phase de fermeture*.

12,13 Entrée ASA Entrée pour barre palpeuse ou dispositif de sécurité dont I'intervention provoque I'inversion de
marche pendant 1 seconde si le moteur est en phase d’ouverture®.

14,15 Sortie 24Vcc Sortie alimentation auxiliaire 24Vcc “-"= borne 14, “+”= borne 15

16,17,18 Sortie Batterie Connexion pour batterie tampon (2x12V) : borne 16= 24V, borne 17= 12V, borne 18= 0V et cable
jaune-vert de Terre de I'installation électrique.

19,20 Sortie LAMP Au clignotant. Lampe 24V - 10W max.

20,21 Sortie SCA Au “Voyant Portail Ouvert”. Lampe 24V - 3W max.

22,23 Sortie Moteur Au moteur 24Vcc

24,25 Entrée secondaire Au secondaire du transformateur 24Vca

26,27 Entrée primaire Au primaire du transformateur 230Vca

28,29 Entrée 230Vca Alimentation logique de commande 220Vca - 50Hz, Neutre= borne 28, Phase= borne 29

32,33 Sortie 2¢ canal Contact N.O. commandé par le deuxiéme canal de la radiocommande

34,35 Entrée Antenne Connexion antenne pour carte récepteur de la radiocommande.
Masse = borne 34 - Ame isole = borne 35.

RICA1 Connecteur carte récepteur de la radiocommande

*

L'entrée de la barre palpeuse est une entrée a résistance calibrée.

Si on utilise une barre palpeuse résistive, fermer le Jumper correspondant : J1 pour ASC et J2 pour ASA.

Si on utilise une barre palpeuse mécanique, ouvrir le Jumper correspondant : J1 pour ASC et J2 pour ASA.

Si on ne souhaite pas monter la barre palpeuse, ouvrir le Jumper correspondant et mettre sur ON le dip-switch de court-circuit.
5-ASC, 6- ASA

N.B.: Il existe deux entrées spécifiques pour la barre palpeuse, NE JAMAIS CONNECTER LA BARRE PALPEUSE A LA BORNE COM-
MUNE.

Led

+5V Alimentation des circuits de contrdle. Si la led est éteinte, controler le fusible F1 (2A).

+24V Alimentation du moteur. Si la led est éteinte, contréler le fusible F3 (10A).

PROG. Clignotante durant le fonctionnement normal de la logiqgue de commande.

CH Signale que le moteur est en phase de fermeture.

AP Signale que le moteur est en phase d’ouverture.

Trimmer

PA Régle le seuil du limiteur de couple du moteur durant la phase d’ouverture (seuil maximum= dans le sens des aiguilles d’'une montre).
PC Régle le seuil du limiteur de couple du moteur durant la phase de fermeture (seuil maximum= dans le sens des aiguilles d’'une mon-

tre).

Installation de la centrale

1

Aprés avoir évalué les caractéristiques et les risques de l'installation, exclure toutes les entrées normalement fermées que I'on ne souhaite pas
utiliser: Stop (7), FCC (8), FCA (9), Ftc (10), Asc (11), Asa (13) en utilisant les 6 dip-switchs prés du bornier amovible. Les correspondances sont:
1= Stop, 2= Fcc, 3= Fca, 4= Ftc, 5= Asc, 6= Asa. N.B.: Entre les bornes Com.Fc (1) et Com. (2) est connecté un microinterrupteur qui procede
au réglage de la course quand le déblocage manuel du moteur est actionné. Si les fins de course sont montés, la borne commune des fins des
course doit étre connectée a la borne Com.Fc (1) avec I'un des cables du microinterrupteur de déblocage (I’autre cable du microinterrupteur de
déblocage reste connecté a la borne Com. (2) avec les éventuelles autres bornes des touches). Si la barre palpeuse est montée sur le bord de
fermeture ou d’ouverture, les connexions devraient étre portées respectivement aux entrées “ASC” et “ASA”.

Connecter la borne “0V” (18) au cable jaune-vert de terre de l'installation électrique.

Connecter les entrées de commande: “PP” Pas-a-Pas (6), “Apre” Ouverture (5), “Chiude” Fermeture (4).

Connecter I'alimentation 24Vcc (14,15) a d’éventuels dispositifs connectés a la logique de commande (photocellules, récepteurs,...) en respectant
la polarité correcte. Connecter le clignotant (sortie clignotante 24V) et I’éventuel “voyant portail ouvert” (lampes 24V - 3W).

Aprés avoir recontrdlé les connexions, alimenter la logique de commande aux bornes d’entrée 230Vca (28,29). A la mise sous tension puor la
mise en service (functionnement a vitesse reduite) les led +5V, +24V, STOP, FTC doivent étre allumées. Au moins une des led FCA ou FCC doit
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étre allumée. La led PROG doit clignoter.
5 Premiere manceuvre:
e Régler les trimmers PA et PC a moitié.
e Donner une commande d’ouverture (“Apre”, PP, radiocommande).
La logique de commande effectue le préclignotement puis commence la phase d’ouverture. Le portail s’arréte completement ouvert par
butée mécanique ou sur le FCA si celui-ci est monté. Le clignotant ne s’éteint pas et la fermeture commence automatiquement au bout de
3 secondes. Le réglage se termine a la fin de la manceuvre de fermeture, c’est-a-dire sur le butée mécanique de fermeture ou sur le FCC si
celui-ci est monté.
Jusqu'a ce-que le portail ne recontre pas la butée mechanique de fermeture (ou le FCC si est monté) la procedure de réglage n'est pas termi-
née; la procédure ne se termine pas si le moteur est arrété par une commande (PP, Stop, photocellule, ...).
Apres le réglage de la course, il faut procéder au réglage des trimmers PA et PC, qui permettent de limiter la puissance maximum fournie au
moteur.
Pour régler le trimmer PA, commencer une manceuvre d’ouverture et tourner le trimmer vers le minimum (dans le sens inverse des aiguilles
d’une montre) de maniére a obtenir I'intervention du limiteur et donc une bréve inversion de marche. Augmenter ensuite progressivement le
seuil jusqu’a I'obtention d’un réglage optimal. La procédure pour le trimmer PC est analogue et concerne les manceuvres de fermeture.
Avertissement: Apres chaque entervention sur le deveroullage manuel la logique de commande effectue de nouveau le réglage de la course.
6 Régler les Dip-Switchs et les fonctions programmables suivant les exigences de I'installation (il n’est pas nécessaire de cuper le courant de la
centrale).

AVERTISSEMENTS
Déblocage manuel
Quand le moteur est débloqué, le contact normalement fermé connecté entre les bornes Com. (2) et Com.Fc. (1) s’ouvre.

Batteries tampon

¢ Sil’on utilise des batteries tampon (2x12V en série), pour couper complétement I'alimentation de la logique de commande il suffit de décon-
necter la borne “0V” (18) e couper |'alimentation 230V.

e Le chargeur de batterie incorporé dans la logique de commande a besoin de quelques jours pour fournir aux batteries une recharge compléte.

¢ Quand il fonctionne alimenté par les batteries, le moteur a une vitesse de marche légérement inférieure par rapport au fonctionnement normal,
indépendamment du niveau de recharge des batteries.

e Connexion correcte des batteries:

+24V (16)
— +12V (17)
oV (18)

| [
+ -

+[1
' J—

Fonctions dip-switch "SELECT"
DSW1 Mode de fonctionnement pour I’'entrée “P.P.”
OFF: Séquence Ouvre/STOP/Ferme/STOP
ON: Séquence Ouvre/Ferme
DSW2 Fonction “Fermeture Automatique”
OFF: Invalidée
ON: Validée
Pour des raisons de sécurité, la fonction “Fermeture Automatique” est toujours désactivée suite a une commande aux entrées de “STOP”, ou
si un obstacle est détecté par le capteur de tours.
DSW3 Fonction “Fonctionnement Collectif’: I'entrée “P.P.” n’arréte pas le moteur durant la phase d’ouverture. Un fois |'ouverture est terminée, I’entrée
“P.P.” est nouveau activée.
OFF: Invalidée
ON: Validée
DSW4 Fonction “Préclignotement”: le clignotant est activé 3 secondes avant le début de chaque manceuvre.
OFF: Invalidée
ON: Validée
DSWS5 Intervention photocellule durant la phase d’ouverture: si le faisceau de la photocellule est interrompu, le moteur s’arréte. La manceuvre reprend
des que la photocellule est libérée.
OFF: Invalidée
ON: Validée
DSW6 Fonction “Ouverture pietonniere”: I'entrée “Apre” (Ouverture) commande I'ouverture partielle.
OFF: Invalidée
ON: Validée
DSW?7 Mode de fonctionnement de la fonction “Ouverture partielle”.
OFF: I’entrée “Apre” (Ouverture) commande seulement I'ouverture.
ON: I'entrée “Apre” (Ouverture) a les mémes fonctions que I'entrée “P.P.”
DSW8 Mode de fonctionnement du “Voyant portail ouvert”
OFF: Fonctionnement normal (le voyant est allume, portail ouvert et le voyant est étaint, portail fermé).
ON: Fonctionnement clignotant: en phase d’ouverture le voyant clignote lentement, quand I'ouverture est terminée le voyant reste allumé, en
phase de fermeture le voyant clignote rapidement.

Fonctions programmables

Les fonctions pour lesquelles il est possible de choisir entre un intervalle de valeurs sont choisies en utilisant la touche de programmation (PROG.)
avec les dip-switchs "SELECT". Les valeurs prédéfinies sont indiquées par “(def.)”. Pour mémoriser les fonctions programmables, positionner les dip-
switchs comme I'indique le tableau, puis presser la touche “PROG.” pendant au moins 2 s. La led “PROG.” s’éteint puis se rallume pendant environ
2 s pour indiquer la mémorisation des valeurs.

Une fois que la programmation est terminée, remettre les dip-switchs dans les positions normales.

Pour simplifier cette opération, noter les programmations d’origine dans le tableau ci-dessous.

123456 7 8

Joouannd
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Temps d’attente pour la fermeture automatique.
La fermeture du contact sur I'entrée APRE (ouverture) provoque une recharge du temps d’attente. L'intervention de la FTC provoque la recharge
compléte du temps d’attente ou bien la diminution de celui-ci a 1/4 de la valeur fixée en fonction de la programmation sélectionnée.

Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6 | Dsw7 | Dsw8 | Secondes
Off Off Off off |5
Off Off Off On 10
Off Off On off |15
Off Off On On |20
Off On Off off |30
Off On Off On |40
Off On On Ooff |50
OFF | OFF ON ON Off On On On |60 (def.)
On Off Off off |80
On Off Off On 100
On Off On off |120
On Off On On 140
On On Off off | 160
On On Off On 180
On On On Ooff |200
On On On On 220
Presser la touche “PROG
Temps de travail.
Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6 | Dsw7 | Dsw8 | Secondes
Off Off Off off |5
Off Off Off On |10
Off Off On off |15
Off Off On On |20
Off On Off Ooff |30
Off On Off On |40
Off On On Ooff |50
ON OFF ON ON Off On On On |60 (def.)
On Off Off Ooff |80
On Off Off On |100
On Off On off 120
On Off On On |140
On On Off Off | 160
On On Off On |180
On On On Off | 200
On On On On 220
Presser la touche “PROG
"Ouverture pietonniére".
Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6 | Dsw7 | Dsw8 Ouverture (cm)
Off Off Off Off |80
Off Off Off On | 95 (def.)
Off Off On off | 110
ON ON OFF ON Off Off On On |120
Off On Off Off | 140
Off On Off On | 150
Off On On Ooff | 170
Off On On On |185
Presser la touche “PROG
Sensibilité aux variations de vitesse moteur.
Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6 | Dsw7 | Dsw8 Variation %
Off Off Off Off | Désactivé
Off Off Off On | 5% (trés sensible)
OFF ON OFF ON Off Off On Off | 10% (def.)
Off Off On On |15%
Off On Off Off | 20% (peu sensible)

Presser la touche “PROG
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Ecartement d’ouverture.

Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6 | Dsw7 | Dsw8 Ecartement d’ouverture (cm)
Off On On On (35

Off On On off |3

Off On Off On |25

Off On Off off |2

Off Off On On |15

Off Off On Off | 1 (def.)

Off Off Off On |05

Off Off Off Ooff |0

ON OFF OFF ON

Presser la touche “PROG

Ecartement de fermeture.

Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6é | Dsw7 | Dsw8 Ecartement de fermeture (cm)
Off On On On (35

Off On On off |3

Off On Off On (25

ON OFF ON OFF Off On Off off |2

Off Off On On 1,5

Off Off On Off | 1 (def.)

Off Off Off On |05

Off Off Off Ooff |0

Presser la touche “PROG

Distance du premier ralentissement.

Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dswé | Dsw7 | Dsw8 | Distance du 1° ralentissement (cm)
Off Off Off Off | 3 - Portails avec peu d'inertie

Off Off Off On |15

Off Off On Off |30

Off Off On On | 50 - Portails avec beaucoup d'inertie (def.)

ON ON ON OFF

Presser la touche “PROG

Distance du deuxiéme ralentissement.

Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6é | Dsw7 | Dsw8 | Distance du 2° ralentissement (cm)
Off Off Off Off | 12 - Portails lourdes (def.)

Off Off Off On |10

Off Off On Ooff |8

Off Off On On | 6 - Portails légers

ON ON ON ON

Presser la touche “PROG

A A B

B
. I A = Distance début du premier ralentissement

B = Distance début du deuxieme ralentissement
qA .

C = Course totale du portail
Vitesse de réglage de la course.

Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6é | Dsw7 | Dsw8 Vitesse
Off Off Off Off | Minimum

Off Off Off On
Off Off On Off | (def.)
OFF OFF ON OFF Off Off On On
Off On Off Off
Off On Off On
Off On On Off
Off On On On | Maximum

Presser la touche “PROG

Nouveau réglage de la course.
Le réglage de la course est fait normalement a I'allumage de la logique de commande. Utiliser cette fonction si 'on désire modifier la course sans
devoir éteindre et rallumer la logique.

Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6é | Dsw7 | Dsw8
Off Off Off Off Off Off Off Off | Réglage

Presser la touche “PROG




PROGRAMMATION AVANCEE

Les 4 fonctions sont programmées simultanément; pour modifier une programmation, ne pas oublier de positionner correctement les 8 DSW avant
d’appuyer sur le bouton de programmation.

Dip-switch1 = Off

Dip-switch2 = On

Dip-switch3 = On

Dip-switch4 = On

Dip-switch5 = Clignotement durant le temps d’attente pour la fermeture automatique:

Off: clignotant éteint (def.).

On: clignotant allumé.

Dip-switch6 = Diminution du temps de fermeture automatique aprés avoir masqué la photocellule.
Off: aucune variation (def.).

On: le temps de fermeture se réduit a 1/4 de la valeur totale (temps minimum= 5 s).

Dip-switch7 = Fermeture automatique en cas d’arrét avec la touche “P.P.” durant la phase d’ouverture.
Off: fermeture automatique désactivée (def.).

On: fermeture automatique activée.

Dip-switch8 = Capteur de tours. Ne pas activer cette fonction si le moteur n’est pas muni du capteur de tours.
Off: désactivé.

On: activé (def.).
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Centralita a microprocesador por R1.624

La centralita con microcontrolador “Ri.624” se puede emplear para comandar motores de 24Vcc de potencia no superior a 160W.

Entradas/Salidas

N° Bornes Funcién Descripcion

1 Comun fin de carrera | Borne comun para las entradas FCA y FCC (ver “Instalacion de la centralita”)

2,3 Salida +V Borne comun para todas las entradas.

4 Entrada CHIUDE Entrada Cierra. Contacto N.O.

5 Entrada APRE Entrada Abre. Contacto N.O. (Conmutable en la entrada “Peatonal”)

6 Entrada P.P. Entrada Paso-Paso. Conectada en paralelo en la salida del radiomando. Contacto N.O.

7 Entrada STOP Contacto N.C.

8 Entrada FCC Entrada fin de carrera de cierre. Contacto N.C.

9 Entrada FCA Entrada fin de carrera de apertura. Contacto N.C.

10 Entrada FTC A conectar al contacto de salida de la fotocélula. Contacto N.C.

11,12 Entrada ASC Entrada para banda o dispositivo de seguridad cuya intervencién provoca la inversiéon de marcha por 1
segundo de estar el motor en fase de cierre™.

12,13 Entrada ASA Entrada para banda o dispositivo de seguridad cuya intervencién provoca la inversion de marcha por 1
segundo de estar el motor en fase de apertura®.

14,15 Salida 24Vcc Salida alimentacién auxiliar 24Vce “-“= borne 14, “+”= borne 15

16,17,18 Entrada Bateria Conexién para bateria tampon (2x12V): borne 16= 24V, borne 17= 12V, borne 18= 0V y cable amarillo-verde
de tierra de la instalacion eléctrica

19,20 Salida LAMP A la lampara destellante. Lampara 24V - 10W max.

20,21 Salida SCA Al “Indicador luminoso Cancela abierta”. Lampara 24V - 3W max.

22,23 Salida Motor Al motor 24Vcce

24,25 Entrada secundario Al secundario del transformador 24Vca

26,27 Entrada primario Al primario del transformador 230Vca

28,29 Entrada 230Vca Alimentacion centralita 220Vca - 50Hz., Neutro= borne 28, Fase= borne 29

32,33 Salida 2° canal Contacto N.O. comandado por el segundo canal del radiomando

34,35 Entrada Antena Conexién antena para tarjeta receptora del radiomando. Pantalla= borne 34

RIC1 Conector tarjeta receptora del radiomando

*

La entrada de la banda es una entrada de resistencia calibrada.

De utilizarse una banda resistiva cerrar el respectivo conector puente: J1 para ASC y J2 para ASA.

De utilizarse una banda mecanica abrir el respectivo conector puente: J1 para ASC y J2 para ASA.

De no desear montar una banda, abrir el relativo conector puente y poner en ON el Dip Switch de cortocircuito. 5-ASC, 6- ASA
N.B.: Para la banda hay dos entradas especificas, NO CONECTAR NUNCA LA BANDA AL BORNE COMUN

LED

+5V Alimentacion de los circuitos de control. Si el led esta apagado, controlar el fusible F1 (2A).

+24V Alimentacién del motor. Si el led esta apagado, controlar el fusible F3 (10A).

PROG. Destellante durante el funcionamiento normal de la centralita.

CH Sefiala que el motor esta en fase de cierre.

AP Sefala que el motor esta en fase de apertura.

Trimmer

PA Regula el umbral del limitador de par del motor durante la fase de apertura (umbral méaximo= sentido de las agujas del reloj).
PC Regula el umbral del limitador de par del motor durante la fase de cierre (umbral maximo= sentido de las agujas del reloj).

Instalacion de la central

1

24

Después de haber evaluado las caracteristicas y los riesgos que plantea la instalacion, excluir todas las entradas normal-
mente cerradas que no se quieren utilizar: Stop (7), FCC (8), FCA (9), Ftc (10), Asc (11), Asa (13) empleando los 6 dip-swit-
ches en proximidad de la placa de bornes extraible. Las correspondencias son: 1= Stop, 2= Fcc, 3= Fca, 4= Ftc, 5= Asc, 6= Asa.
N.B.: Esta conectado entre los bornes Com.Fc (1) y Com. (2) un microinterruptor que hace efectuar el calibrado de la carrera al accionarse el
bloqueo manual del motor, si se montan los fines de carrera el Comun de los fines de carrera se conectar al borne Com.Fc (1) junto a uno de los
cables del microinterruptor de desbloqueo (el otro cable del microinterruptor de desbloqueo permanece conectado al borne Com. (2) junto a otros
comunes eventuales de los pulsadores.

De estar la banda sensible montada en el borde de cierre o de apertura, se deberian poner las conexiones en las entradas “ASC” y “ASA” respectivamente.
Conectar el borne “0V”(18) en el cable amarillo-verde de tierra de la instalacion eléctrica.

Conectar las entrada sde comando: “PP” Paso-paso (6), “Apre” Abre (5), “Chiude” Cierra (4).

Conectar la alimentacién 24Vcc (14,15) a dispositivos eventuales conectados a la centralita (fotocélulas, receptores,...) respetando la correcta
polaridad. Conectar la lampara destellante y el “indicador luminoso cancela abierta ”, de haberlo (lamparas 24V - 3W).

Después de haber controlado otra vez las conexiones, alimentar la centralita en los bornes de entrada 230Vca (28,29). En la fase de encendido se
deberian encender los leds +5V, +24V, STOP, FTC. Al menos uno de los leds FCA o FCC debe estar encendido. El led PROG debe destellar.

La primera maniobra de la centralita se realiza con velocidad reducida para obtener la carrera de la cancela.

¢ Regular los trimmers PA y PC a mitad.

e Enviar un comando de apertura (“Apre” Abre, PP, radiomando).

e La centralita efectia el predestello y luego empieza la fase de apertura. La cancela se para cuando esta completamente abierta por bloqueo
mecanico o en el FCA, de estar éste montado. La lampara destellante no se apaga y al cabo de 3 segundos empieza automaticamente el cierre.



El calibrado termina al acabar la maniobra de cier-re, o sea en el bloqueo mecanico de cierre o en el FCC, de estar éste montado. El procedi-
miento no termina si se para el motor con un comando ( PP, Stop, fotocélula).
Tras el calibrado de la carrera, es necesario efectuar la regulacion de los trimmers PA 'y PC, que permiten limitar la potencia maxima suministra-
da al motor.
Para regular el trimmer PA, comenzar una maniobra de apertura y variar hacia el minimo (sentido contrario a las agujas del reloj) el trimmer has-
ta que se obtenga la in-tervencién del limitador con la consiguiente breve inversion de marcha. Luego aumentar gradualmente el umbral hasta
obtener la regulacion 6ptima. El procedimiento pa-ra el trimmer PC es analogo y concierne las maniobras de cierre.

6 Configurar los dip-switches y las funciones programables con arreglo a las propias exigencias (no es necesario apagar y volver a encender la
centralita).

ADVERTENCIAS

Desbloqueo manual

Al desbloquear el motor, se abre el contacto que normalmente esta cerrado entre los bornes Com. (2) y Com.Fc. (1).

Al darse el primer comando de apertura tras haber bloqueado el motor, la centralita efectia un nuevo calibrado de la carrera.

Baterias tampon

¢ De utilizarse baterias tampon (2x12V en serie), para desconectar completamente la alimentacion de la centralita basta desconectar el borne
“0V” (18).

e Seran necesarios algunos dias al cargabateria integrado en la centralita para suministrar una recarga completa a las baterias.

e Durante el funcionamiento con bateria, la velocidad de marcha del motor es ligeramente menor al funcionamiento normal, independientemente
del nivel de carga de las baterias.

e Conexion correcta de las baterias:

+24V (16)
+12V (17)
oV  (18)

| [
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Funciones dip-switch "SELECT"
DSW1 Modo de funcionamiento para la entrada "P.R.”
OFF: secuencia Abre/STOP/Cierra/STOP
ON: Secuencia Abre/Cierra
DSW2 Funcién "Cierre Automatico”
OFF: Inhabilitada
ON: Habilitada
Por razones de seguridad, la funcién “Cierre Automatico” esta siempre deshabilitada tras un comando a las entradas de “STOP”, o al detectar
un obstéaculo el sensor de revoluciones.
DSW3 Funcién “Comunidad” : la entrada “P.P.” no para el motor durante la fase de apertura. Ultimada la apertura, la entrada “PP.” esta habilitada
para el cierre de la cancela.
OFF: Inhabilitada
ON: Habilitada
DSW4 Funcion “Predestello”: la luz destellante se activa 3 segundos antes del comienzo de cada maniobra.
OFF: Inhabilitada
ON: Habilitada
DSWS5 Intervencion de la fotocélula durante la fase de apertura: si el haz de la fotocélula se interrumpe, el motor se para. Se reanuda la maniobra en
cuanto la fotocélula no esté interceptada.
OFF: Inhabilitada
ON: Habilitada
DSW®6 Funcién “Peatonal”: la entrada “Abre” comanda la apertura parcial.
OFF: Inhabilitada
ON: Habilitada
DSW?7 Modo operativo de la funcién ”Peatonal”.
OFF: La entrada "Abre” comanda solo la apertura.
ON: La entrada "Abre” tiene las mismas funciones que la entrada "P.R.”
DSW8 Modo operativo del “Indicador luminoso Cancela Abierta”
OFF: Funcionamiento normal ON/OFF.
ON: Funcionamiento destellante: en fase de apertura el indicador luminoso destella lentamente, al terminar la apertura el indicar luminoso
permanece encendido, en fase de cierre el indicador luminoso destella rapidamente.

Funciones programables

Las funciones para las que se puede elegir entre varios intervalos de valores, se configuran empleando el pulsador de programacion (PROG.) con-
juntamente con los dip-switches "SECT". Los valores preconfigurados vienen indicados con “(def.)”

Para memorizar las funciones programables, poner los dip-switches como figura en la tabla, y luego pulsar el pulsador “PROG.” por al menos 2
segundos. El led “PROG.” se apaga y luego se enciende por 2 segundos aprox. para indicar que se han memorizado los valores. Una vez ultimada
la programacion, volver a poner los dip-switches en sus posiciones originarias.

Para simplificar esta operacién, apuntar en la tabla siguiente las programaciones de base .

12345678
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Tiempo de espera para el cierre automatico.
El cierre del contacto en la entrada de APRE (Abre) provoca la recarga del tiempo de espera. La intervencion de la FTC provoca la recarga
completa del tiempo de espera o la disminucién del mismo por un 1/4 del valor configurado en funcién de la programacién seleccionada.

Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6 | Dsw7 | Dsw8 | Segundos
Off Off Off off |5
Off Off Off On |10
Off Off On off |15
Off Off On On |20
Off On Off Ooff |30
Off On Off On |40
Off On On Ooff |50
OFF OFE ON ON Off On On On |60 (def.)
On Off Off Off |80
On Off Off On | 100
On Off On Off | 120
On Off On On | 140
On On Off Off | 160
On On Off On | 180
On On On Off | 200
On On On On |220
Tiempo de trabajo.
Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6 | Dsw7 | Dsw8 | Segundos
Off Off Off off |5
Off Off Off On |10
Off Off On off |15
Off Off On On |20
Off On Off Ooff |30
Off On Off On |40
Off On On off |50
ON OFF ON ON Off On On On |60 (def.)
On Off Off Off |80
On Off Off On | 100
On Off On Off | 120
On Off On On | 140
On On Off Off | 160
On On Off On | 180
On On On Off | 200
On On On On |220
Apertura "peatonal”.
Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6 | Dsw7 | Dsw8 Apertura (cm)
Off Off Off Off |80
Off Off Off On |95 (def.)
Off Off On off | 110
ON ON OFF ON Off Off On On |120
Off On Off Off | 140
Off On Off On | 150
Off On On Off | 170
Off On On On |185
Sensibilidad a las variaciones de velocidad.
Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6 | Dsw7 | Dsw8 Variacion %
Off Off Off Off | Deshabilitado
Off Off Off On | 5% (muy sensible)
OFF | ON OFF | ON Off Off On Off | 10% (def.)
Off Off On On |15%
Off On Off Off | 20% (poco sensible)
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Espacio libre de apertura.

Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6 | Dsw7 | Dsw8 Espacio libre de apertura (cm)
Off On On On 3,5
Off On On off |3
Off On Off On |25
ON | OFF | oFf | on [ ©f | On | OFf | OFf |2
Off Off On On |15
Off Off On Off | 1 (def.)
Off Off Off On |05
Off Off Off off |0
Espacio libre de cierre
Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6 | Dsw7 | Dsw8 Espacio libre de cierre (cm)
Off On On On (35
Off On On off |3
Off On Off On |25
ON | OFF | OoN | oFf | Of | On | Off | Off |2
Off Off On On |15
Off Off On Off | 1 (def.)
Off Off Off On |05
Off Off Off Ooff |0
Distancia de la primera deceleracion.
Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6é | Dsw7 | Dsw8 | Distancia de la 1° deceleracion (cm)
Off Off Off Off | 3 - Cancelas con poca inercia
ON ON ON OFF Off Off Off On |15
Off Off On Ooff |30
Off Off On On | 50 - Cancelas con mucha inercia (def.)
Distancia de la segunda deceleracion.
Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6 | Dsw7 | Dsw8 | Distancia de la 2° deceleracion (cm)
Off Off Off Off | 12 - Cancelas ligeras
ON ON ON ON Off Off Off On |10
Off Off On off |8
Off Off On On | 6 - Cancelas pesadas (def.)
B A B
. A = Distancia comienzo de la primera deceleracion
B = Distancia comienzo de la segunda deceleracion
C = Carrera total de la cancela
- ¢ .
Velocidad de calibrado de la carrera.
Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6 | Dsw7 | Dsw8 Velocidad
Off Off Off Off | Minima
Off Off Off On
Off Off On Off | (def.)
OFF | oFF | oN | oFf | .Of | OFf | On | On
Off On Off Off
Off On Off On
Off On On Off
Off On On On Maxima

Recalibrado de la carrera.

Normalmente se realiza el calibrado de la carrera al encenderse la centralita. Utilizar esta funcion si se desea modificar la carrera sin tener que

apagar y volver a encender la centralita.

Dsw1

Dsw2

Dsw3

Dsw4

Dsw5

Dsw6

Dsw7

Dsw8

Off

Off

Off

Off

Off

Off

Off

Off

Recalibrado
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PROGRAMACION AVANZADA

Las 4 funciones se programan contemporaneamente, si se quiere modificar una de las programaciones hay que recordar posicionar corectamente
los 8 DPW antes de pulsar el boton de programacion.

Dip-switch1 = Off

Dip-switch2 = On

Dip-switch3 = On

Dip-switch4 = On

Dip-switch5 = Destello durante el tiempo de espera para el cierre automatico:

Off: lampara destellante apagada (def.).

On: lampara destellante encendida.

Dip-switch6 = Disminucion del tiempo de cierre automatico después de haber interceptado la fotocélula.
Off: ninguna variacién (def.).

On: el tiempo de cierre se reduce a 1/4 del valor total (tiempo minimo= 5 seg.).

Dip-switch7 = Cierre automatico en caso de parada con el pulsador “P.P.” durante la fase de apertura.
Off: cierre automatico deshabilitado (def.).

On: cierre automatico habilitado.

Dip-switch8 = Sensor de revoluciones. No activar esta funcion de no incorporar el motor el sensor de revoluciones.
Off: deshabilitado
On: habilitado (def.)
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Centralka dla Rl.624

Centralka z mikroprocesorem “Ri.624” moze by¢ stosowana do sterowania silnikami 24Vdc, o mocy nie przekraczajacej 160W.
Wejscia/Wyjscia

N° Zestyku Funkcja Opis
1 Wspodlny krancowki Zacisk wspolny dla wejs¢ FCA i FCC (kraric. mech. otwierania i kraric. mech. zamykania) (zobacz rozdziat
mechanicznej “Instalacja centralki). Fca = KM otwierania; Fcc = K.M. zamykania)
2,3 Wyjscie +V Zacisk wspélny dla wszystkich wej$¢
4 Wejscie ZAMYKA Zestyk N. O.
Wejscie OTWIERA Zestyk N. O. (z mozliwoscia przefaczenia na Wejscie “Bramka dla pieszych”)

6 Wejscie P.P. Wejscie Posuw - Posuw. Potaczone szeregowo z wyjsciem radionadajnika. Zestyk N.O.(normalnie
otwarty)

7 Wejscie STOP Zestyk N.C. (normalnie zwarty)

8 Wejscie FCC Wejscie kraricéwki mechanicznej zamykania. Zestyk N.C.

9 Wejscie FCA Wejscie kraricéwki mechanicznej otwierania. Zestyk N.C.

10 Wejscie FTC Potaczy¢ ze Zestykiem wyjscia fotokomorki. Zestyk N.C.

11,12 Wejscie ASC Wejscie krawedzi lub urzadzenia bezpieczeristwa, ktérego dziatanie powoduje odwrécenie kierunku
biegu na czas 1 sek., jezeli silnik jest w fazie zamykania.

12,13 Wejscie ASA Wejscie krawedzi lub urzadzenia bezpieczenstwa, ktérego dziatanie powoduje odwrécenie kierunku
biegu na czas 1 sek., jezeli silnik jest w fazie otwierania.

14,15 Wyjscie 24Vdc Wyjscie zasilania pomocniczego 24Vdc.”-" = zacisk 14, “+" = zacisk 15

16,17,18 Wejscie akumulatora Potaczenie akumulatora buforowego (2x12V): zacisk 16= 24V, zacisk 17= 12V, zacisk. 18= 0V i przewod
z6tto-zielony uziemienia instalacji elektryczne;j.

19,20 Wyjscie LAMP Do migajacej lampy ostrzegawczej. Lampa 24V - 100 W maks.

20,21 Wyjscie SCA Do “Lampki kontrolnej Brama otwarta” Lampa 24V - 3W maks.

22,23 Wyjscie silnika Do silnika 24Vdc.

24,25 Wejscie wtérnego Do wtérnego transformatora 24Vac.

26,27 Wejscie gtéwne Do gtéwnego transformatora 230Vac.

28,29 Wejscie 230Vac Zasilanie centralki na 220Vac - 50 Hz, Zerowy = zacisk 28, Faza = zacisk 29.

32,33 Wyjscie 2-go kanatu Zestyk N.O. sterowany z drugiego kanatu radionadajnika.

34,35 Wejscie anteny Potaczenie anteny do karty odczytujacej nadajnika. Ekranowanie = zacisk 34.

RIC1 tacznik karty odczytujacej radionadajnika.

* Wejscie krawedzi jest Wejsciem o opornosci kalibrowanej.

Jezeli stosuje sie elektroniczng krawedz bezpieczenstwa, nalezy zamkna¢ odpowiedni mostek: J1 dla ASCi J2 dla ASA.

Jezeli stosuje sie mechaniczna krawedz bezpieczenstwa, nalezy zamkna¢ odpowiedni mostek: J1 dla ASC i J2 dla ASA.

Jezeli nie bedzie zamontowana zadna krawedz bezpieczenstwa, nalezy otworzy¢ odpowiedni mostek i ustawi¢ DSW zwarcia w pozycji
ON. 5-ASC, 6-ASA.

N.B.: Przewidziane zostaty dwa wejécia dla krawedzi bezpieczeristwa. NIGDY NIE NALEZY £ACZYC KRAWEDZI Z ZACISKIEM WSPOLNYM.

Led

+5V Zasilanie obwodu kontroli. Jezeli led nie swieci sie, nalezy sprawdzi¢ bezpiecznik F1 (2A).
+24V Zasilanie silnika. Jezeli led nie swieci sig, nalezy sprawdzi¢ bezpiecznik F3 (10A).

PROG. Migajaca lampka ostrzegawcza wskazujca na normalne dziaanie centralki.

CH Sygnalizuje, ze silnik jest w fazie zamykania.

AP Sygnalizuje, ze silnik jest w fazie otwierania.

Trymer

PA Reguluje poziom ogranicznika momentu silnika w fazie otwierania (maksymalny poziom = w kierunku obrotu wskazéwek zegara).
PC Reguluje poziom ogranicznika momentu silnika w fazie zamykania (maksymalny poziom = w kierunku obrotu wskazéwek zegara).

Instalacja centralki
1 Po przeanalizowaniu zakresu i punktow krytycznych instalacji, nalezy wykluczy¢ wszystkie wejscia normalnie zwarte, ktére nie beda uzywane:
Stop (7), FCC (8), FCA (9), FTC (10), ASC (11), ASA (13), przy pomocy 6 dip- switchéw znajdujacych sie w poblizu wyciaganej skrzynki zaciskowej.
Odpowiadajg one: 1 = Stop, 2 =FCC, 3 =FCA, 4 =FTC, 5 =ASC, 6 = ASA.
N.B.: Pomiedzy zaciskami Com.Fc (1) i Com. (2) potaczony jest mikrowytacznik, ktéry stuzy do kalibrowania posuwu w momencie recznego
odsprzeglania silnika. Jezeli zamontowane sa kraricowki bezpieczeéstwa, to wspdlny kranncowek bezpieczedstwa nalezy potaczy¢ z zaciskiem
Com.Fc (1), razem z jednym z przewodéw mikrowytacznika odsprzeglania (drugi przewdd odsprzeglania potaczony jest z zaciskiem Com. (2)
razem z ewentualnymi innymi wspdlnymi przyciskow.
Jezeli na brzegu zamykania lub otwierania zamontowana jest elektroniczna krawedz bezpieczenstwa, to potaczenia powinny by¢ podtgczone
odpowiednio do wejs¢ “ASC” i “ASA".
Podtaczy¢ zacisk “0V” (18) do zétto-zielonego przewodu uziemienia instalacji elektrycznej.
Podtaczyc¢ wejscia sterowania P.P. (6) , Otwiera (5), Zamyka (4).
3 Podtaczyc zasilanie 24Vdc (14,15) do ewentualnych urzadzen podtaczonych do centralki (fotokomorki, odbiorniki i t.p.), zwracajac uwage na
prawidtowga biegunowosé. Podtgczy¢ migajaca lampe ostrzegawczg i ewentualng kontrolng lampke “Brama otwarta”” (lampki 24V-3W).
4 Po ponownym sprawdzeniu pofaczen nalezy podtaczy¢ centralke do zaciskow wejsécia zasilania na 230Vac (28,29). Po jej wiaczeniu powinny
zaswiecic sie led: +5V, +24V, STOP, FTC.
Przynajmniej jeden led FCA lub FCC powinien swieci¢ sie. Led PROG powinien migotac.
5 Pierwszy manewr centralki odbywa sie w zwolnionym tempie w celu odczytania posuwu bramy.
® Wyregulowac trymer PA i PC (brama otwarta - brama zamknieta) do potowy jego zakresu.

N
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® Dac polecenie otwarcia (Otwiera, PP, radionadajnik).

e Centralka daje impuls migotania ostrzegawczego, a nastepnie rozpoczyna sie faza otwierania. Brama zatrzymuje sie w pozycji catkowitego
otwarcia na skutek zadziaania mechanizmu blokady mechanicznej, lub krarnicéwki bezpieczestwa, o ile taka jest zamontowana.

Migajca lampa ostrzegawcza nie gasnie i po okoto 3 sekundach rozpoczyna sie automatycznie proces zamykania. Kalibrowanie posuwu konczy
sie po zakonczeniu operacji zamykania, t.z.n. na blokadzie mechanicznej zamykania, lub na skutek zadziatania krancéwki mechanicznej
zamykania (FCQ), o ile jest taka zamontowana. Procedura ta nie zostaje wstrzymana w przypadku zatrzymania pracy silnika przez wydanie
odpowiedniego polecenia (P.P, STOP, fotokomoérka i.t.p.). Po skalibrowaniu posuwu nalezy dokona¢ regulacji trymeréw PA i PC, co pozwala na
zadziatanie ogranicznika i w konsekwencji na odwrécenie na krétko kierunku posuwu. Teraz nalezy nasili¢ menewr otwierania i obracac trymer
w kierunku minimalnego poziomu ( w kierunku przeciwnym do obrotu wskazéwek zegara), az do zadziatania ogranicznika i w konsekwencji
odwrdcenia na krétko biegu, po czym nalezy stopniowo okresli¢ proég, az do uzyskania zadowalajacej regulacji mechanizmu. Procedura
kalibrowania trymera PC (brama zamknieta) jest analogiczna do wyzej opisanej i dotyczy operacji zamykania.

Ustawi¢ Dip-Switche i funkcje programowane zgodnie z wiasnymi wymaganiami (nie jest konieczne wytaczenie i ponowne wiaczenie
centralki).

OSTRZEZENIA

Odsprzeglenie reczne

W momencie odsprzeglenia silnika, zestyk normalnie zwarty potaczony z zaciskami Com. (2) i Com.Fc. (1) otwiera sie. Kiedy po zablokowaniu
silnika zostaje podane pierwsze polecenie otwarcia, centralka dokona na nowo kalibrowania posuwu.

Akumulatory buforowe

Jezeli stosuje sie akumulatory buforowe (2x12V szeregowo), w celu catkowitego odciecia zasilania od centralki nalezy odtaczy¢ zacisk “0V”
(18).

tadowarka akumulatora wbudowana do centralki potrzebuje kilku dni na petne zaladowanie akumulatoréw.

Przy zasilaniu przez akumulatory szybkos¢ obrotéw silnika jest niewiele nizsza w poréwnaniu z normalnym dziataniem, niezaleznie od
poziomu zatadowania akumulatorow.

Prawidtowe podtaczenie akumulatorow:

+24V (16)

—— +12V (17)
oV (18)

| [
+ -

+[1
' J—

Funkcje dip-switchow "SELECT"
DSW1 Tryb dziatania dla wejscia "P.P’

OFF: Sekwencja Otwiera/STOP/ Zamyka/STOP
ON: Sekwencja Otwiera/Zamyka

DSW2  Funkcja“Zamykanie automatyczne”.

OFF: Wytaczona

ON: Wiaczona

Z powodoéw bezpieczenstwa funkcja “Zamykanie automatyczne” jest zawsze wytaczona po wydaniu polecenia wejsciom “STOPu”, lub
kiedy zostanie odczytana przez czujnik obrotow jakas przeszkoda.

DSW3  Funkcja “Uytkownik”: Wejscie "P.P" nie zatrzymuje silnika w fazie otwierania. Po zakoriczeniu operacji otwierania Wejscie "P.P” jest

nastawione na zamykanie bramy.
OFF: Wytaczona
ON: Wiaczona

DSW4  Funkcja “Ostrzegawczego migotania”: migajaca lampa ostrzegawcza wtacza sie 3 sekundy przed rozpoczeciem kazdego manewru.

OFF: Wytgczona
ON: Wiaczona

DSW5  Dziatanie fotokomorki podczas fazy otwierania: Jezeli strumien swiatta fotokomorki zostanie przerwany, silnik zatrzymuje sie. Manewr

zostaje podjety kilka sekund po usunieciu przeszkody w swietle fotokomorki.
OFF: Wytgczona
ON: Wiaczona

DSW6  Funkcja “Bramka dla pieszych”: Wejscie “Otwiera” steruje czesciowym otworzeniem bramy.

OFF: Wytaczona
ON: Wiaczona

DSW7  Tryb wykonawczy funkcji “Bramka dla pieszych”.

OFF: Wejscie “Otwiera” steruje tylko otwieraniem.
ON: dziaalnos¢ funkgji

DSW7  Tryb wykonawczy funkcji “Bramka dla pieszych”.

OFF: Wejscie “Otwiera” steruje tylko otwieraniem
ON: Wejscie “Otwiera” steruje tymi samymi operacjami co Wejscie "P.P"

DSW8 Tryb wykonawczy funkcji “Lampka kontrolna brama otwarta”.

OFF: Dziatanie normalne ON/OFF.
ON: Dziatanie migajace: W fazie otwierania lampka kontrolna migoce powoli, po zakoc¢czeniu operacji otwierania lampka $wieci sie
Swiatem staym, w fazie zamykania migoce szybko.

Funkcje programowalne

S to funkcje, ktére pozwalaja na dokonanie wyboru w danym przedziale wartosci; sg one ustawiane przy pomocy przycisku programowania
(PROG.) oraz dip-switchéw "SELECT". Wartosci zaprogramowane fabrycznie okres$lane s jako “(def.)”. W celu wprowadzenia do pamieci funkgji
programowalnych nalezy ustawi¢ dip-switch tak, jak to wskazano w tabeli, a nastepnie wcisna¢ przycisk "PROG.” przynajmniej przez dwie
sekundy. Led "PROG. gasnie i zapala sie na okoto dwie sekundy dla wskazania procesu zapisywania w pamieci ustalonych wartosci. Po
zakonczeniu programowania nalezy ustawic¢ dip-switche w pozycji pierwotnej.

W celu utatwienia tej operacji sugeruje sie zapisanie podstawowych ustawien w ponizszej tabeli.
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Czas oczekiwania na zamykanie automatyczne.

Zwarcie zestyku na wejsciu OTWIERA powoduje fadownie czasu oczekiwania. Dziaalnos$¢ FTC (fotokomorka) powoduje petne tadowanie czasu oczekiwania,

albo redukcje tego czasu o 1/4 wartosci ustalonej podczas zaznaczonego programowania.

Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6é | Dsw7 | Dsw8 | Sekundy
Off Off Off Ooff |5
Off Off Off On |10
Off Off On Ooff |15
Off Off On On |20
Off On Off Off |30
Off On Off On |40
Off On On off |50
OFF OFF ON ON Off On On On |60 (def.)
On Off Off Off |80
On Off Off On | 100
On Off On Off |120
On Off On On 140
On On Off Off | 160
On On Off On |180
On On On Off | 200
On On On On 220
Czas pracy
Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6 | Dsw7 | Dsw8 | Sekundy
Off Off Off Ooff |5
Off Off Off On |10
Off Off On Off |15
Off Off On On |20
Off On Off Off |30
Off On Off On |40
Off On On Off |50
ON OFF ON ON Off On On On |60 (def.)
On Off Off Off |80
On Off Off On | 100
On Off On Ooff |120
On Off On On 140
On On Off Off | 160
On On Off On 180
On On On Off |200
On On On On |220
Otwieranie “Bramki dla pieszych”.
Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6é | Dsw7 | Dsw8 Otwieranie (cm)
Off Off Off Off |80
Off Off Off On |95 (def.)
Off Off On Off | 110
ON ON OFF ON Off Off On On |120
Off On Off Off | 140
Off On Off On | 150
Off On On Ooff |170
Off On On On 185
Czuos¢ na zmiany szybkosci
Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6 | Dsw7 | Dsw8 Zmiana %
Off Off Off off | Wytaczona
Off Off Off On 5% (bardzo czuta)
OFF ON OFF ON Off Off On Off 10% (def.)
Off Off On On 15%
Off On Off Off 20% (mata czutosc)
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Rozpietos¢ w swietle otwierania

Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6 | Dsw7 | Dsw8 | Rozpiet.wswietle otw. (cm)
Off On On On 3,5

Off On On off |3

Off On Off On |25

ON | OFF | oFF | oN | Off | ©On | Off | Off |2
Off Off On On |15
Off Off On Off |1 (def)
Off Off Off On (05
Off Off Off Ooff |0

Rozpietos¢ w Swietle zamykania

Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6 | Dsw7 | Dsw8 | Rozpigt.w swietle zam. (cm)
Off On On On (3,5

Off On On off |3

Off On Off On |25

ON | OFF | oN | oFf | Off | ©On | Off | Off |2
Off Off On On 1,5
Off Off On Off |1 (def)
Off Off Off On |05
Off Off Off off |0

Odlegtosc pierwszego hamowania

Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6 | Dsw7 | Dsw8 | Odlegtosé¢ pierw. h nia (cm)

Off Off Off Off | 3 - Bramy o maej inercji

Off Off Off On |15

ON ON ON OFF
Off Off On Off |30

Off Off Oon On 50 - Bramy o duzej inercji (def.)

Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dswé | Dsw7 | Dsw8 | Odlegtos¢ drug. hamowania (cm)

Off Off Off Off | 12 -Bramy cigzkie (def))

Off Off Off On |10

ON ON ON ON
Off Off On Off |8

Off Off On On 6 - Bramy lekkie

B
' A = Odlegto$¢ poczatku pierwszego hamowania

B = Odlegto$¢ poczatku drugiego hamowania

C = Catkowity przesuw bramy
- c .

Szybkos¢ kalibrowania posuwu.

Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6é | Dsw7 | Dsw8 Szybkos¢
Off Off Off Off Minimalna

Off Off Off On
Off off On Off | (def.)
Off Off On On
Off On Off Off
Off On Off On
Off On On Off
Off On On On Maksymalna

OFF | OFF | ON | OFF

Ponowne kalibrownie posuwu
Kalibrowanie posuwu dokonywane jest normalnie przy wigczeniu centralki. Funkcja ta moze by¢ stosowana jezeli zachodzi potrzeba wprowadzenia zmiany posuwu,
bez koniecznosci wytczenia i ponownego wigczenie centralki.

Dsw1 | Dsw2 | Dsw3 | Dsw4 | Dsw5 | Dsw6 | Dsw7 | Dsw8
Off Off Off Off Off Off Off Off Ponowne kalibr. posuwu




PROGRAMOWANIE ZAAWANSOWANE

Wszystkie 4 funkcje programowane s jednoczesnie; Jezeli potrzebne jest wprowadzenie zmian w programowaniu nalezy pamietac¢ o prawidtowym ustawieniu
wszystkich 8 dip-switchéw przed wecisnieciem przycisku programowania.

Dip-switch1 = Off

Dip-switch2 = On

Dip-switch3 =On

Dip-switch4 = On

Dip-switch5 = Migotanie podczas czasu oczekiwania na automatyczne zamykanie.

Off: Migajca lampa ostrzegawcza zgaszona (def.)

On: Migajca lampa ostrzegawcza wtgczona

Dip-switch6 = Zmniejszenie czasu automatycznego zamykania po zaciemnieniu fotokomaorki.

Off: bez zadnej zmiany (def.)

On: Czas zamykania redukuje sie do 1/4 warto$ci nominalnej (minimalny czas = 5 sekund)

Dip-switch7 = Automatyczne zamykanie w przypadku zatrzymania bramy przy pomocy przycisku "P.P” w fazie otwierania.
Off: Automatyczne zamykanie wylaczone (def.)

On: Automatyczne zamykanie wtgczone

Dip-switch8 = Czujnik obrotéw. Nie nalezy aktywowac tej funkgcji jezeli silnik nie posiada czujnika obrotéw.

Off: Wyfaczona

On: Wiaczona (def.)
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